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Produit mis sur le marché après le 25 Août 2005. Une collecte séparée des déchets d’équipements électriques et électroniques 
(DEEE) est requise - Product placed on the market after August 25, 2005. A separate collection for waste electric and electronic 
equipment (WEEE) is required  - Producto comercializado después del 25 de agosto de 2005. Se requiere una recogida separada para 
los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) - Produkt, das nach dem 25. August 2005 in Verkehr gebracht wird. Eine 
getrennte Sammlung für Elektro- und Elektronikaltgeräte (WEEE) ist erforderlich - Product dat na 25 augustus 2005 op de markt is 
gebracht. Een gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) is vereist - Prodotto immesso 
sul mercato dopo il 25 agosto 2005. È richiesta una raccolta differenziata per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 
(RAEE) - Produto colocado no mercado após 25 de agosto de 2005. É necessária uma coleta separada para resíduos de equipamentos 
elétricos e eletrônicos (REEE) - Produs introdus pe piață după 25 august 2005. Este necesară o colectare separată a deșeurilor de 
echipamente electrice și electronice (DEEE) - Товар размещен на рынке после 25 августа 2005 г

Emballage recyclable - Recyclable packaging - Envases reciclables - Recycelbare Verpackung - Recyclebare verpakking - Imballaggio riciclabile - 
Embalagem reciclável - Opakowanie nadające się do recyklingu

Triez et recyclez l’emballage - Sort and recycle the packaging - Clasificar y reciclar el embalaje - Sortieren und recyceln Sie die 
Verpackung - Sorteer en recycle de verpakking - Ordina e ricicla gli imballaggi - Classifique e recicle a embalagem - Sortuj i poddaj 
recyklingowi opakowanie 

Notre entreprise contribue financièrement à un système global de tri, de collecte sélective et de recyclage des déchets d’emballages ménagers - Our 
company contributes financially to a global system of sorting, selective collection and recycling of household packaging waste - Nuestra empresa contribuye 
económicamente a un sistema global de clasificación, recogida selectiva y reciclaje de residuos de envases domésticos - Unser Unternehmen leistet einen 
finanziellen Beitrag zu einem globalen System der Sortierung, selektiven Sammlung und Wiederverwertung von Haushaltsverpackungsabfällen - Ons 
bedrijf draagt ​​financieel bij aan een wereldwijd systeem van sortering, selectieve inzameling en recycling van huishoudelijk verpakkingsafval - La nostra 
azienda contribuisce finanziariamente a un sistema globale di smistamento, raccolta differenziata e riciclaggio dei rifiuti domestici di imballaggio - Nossa 
empresa contribui financeiramente para um sistema global de triagem, coleta seletiva e reciclagem de resíduos de embalagens domésticas -  Nasza 
firma wnosi wkład finansowy do globalnego systemu sortowania, selektywnej zbiórki i recyklingu odpadów opakowaniowych z gospodarstw domowych

Conformité du produit relative aux dispositions des directives communautaires -  Product conformity with the provisions of community directives - 
Conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias - Produktkonformität mit den Bestimmungen der Community-Richtlinien 
- Productconformiteit met de bepalingen van communautaire richtlijnen - Conformità del prodotto a quanto previsto dalle direttive comunitarie - 
Conformidade do produto com as disposições das diretivas comunitárias - Zgodność produktu z postanowieniami dyrektyw wspólnotowych

CET APPAREIL ET SES 
ACCESSOIRES SE RECYCLENT

Equipement de classe III - Class III equipment - Equipo de clase III - Ausrüstung der Klasse III - Klasse III-apparatuur - Apparecchiature di classe III - 
Equipamento de classe III - Echipamente de clasa III - Sprzęt klasy III 

CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DÉCHETS 
INSTRUCTIONS FOR WASTE DISPOSAL 

Source lumineuse LED non-remplaçable - Non-replaceable LED light source - Fuente de luz LED no reemplazable - Nicht austauschbare LED-
Lichtquelle - Niet-vervangbare LED-lichtbron - Sorgente luminosa a LED non sostituibile - Fonte de luz LED não substituível - Sursă de lumină 
LED care nu se poate înlocui - Niewymienne źródło światła LED - Несменный светодиодный источник света
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INSTALLATION

1. Put up the installation gauge (included) at the places where you wish to install the light, drill two holes(about 
60mm apart), push in the expansion pillar and the screws, the screws need to stand out the wall about 3-5 mm.
Hang the product on the screws. (Figure 1)
2. Press the ON/OFF power switch once to switch it ON, as it arives in OFF mode ,1-speed Dim Light, 2-speed 
Strong Light, 3-speed Off, cycle (Figure 2).
3. If you use this product after 12 months, the product is no longer light or light time significantly reduced, please 
replace the rechargeable battery (3.7V lithium battery). When replacing the battery, please remove the 4 screws 
on the bottom cover first, open the bottom cover, you can replace the battery.To change the battery, please 
remove the 4 screws on the bottom cover and open the bottom cover to change the battery.  
Note: You must install the battery positive (+) and negative (-) poles correctly as shown in the picture, otherwise 
the product may be damaged! (Figure 3).

1. Placez la jauge d'installation (incluse) aux endroits où vous souhaitez installer la lumière, percez deux trous (environ 
60 mm l'un de l'autre), enfoncez le pilier d'expansion et les vis, les vis doivent dépasser du mur d'environ 3 à 5 mm.
Accrochez le produit aux vis. (Figure 1)

2. Appuyez une fois sur l'interrupteur d'alimentation ON/OFF pour l'allumer, car il arrive en mode OFF, lumière tamisée à 1 vitesse, 2 vitesses. 
Lumière forte, arrêt à 3 vitesses, cycle (Figure 2)

3. Si vous utilisez ce produit après 12 mois, le produit n'est plus léger ou le temps d'éclairage est considérablement réduit, veuillez 
remplacez la batterie rechargeable (batterie au lithium 3,7 V). Lors du remplacement de la batterie, veuillez retirer les 4 vis  
Sur le couvercle inférieur, ouvrez d'abord le couvercle inférieur, vous pouvez remplacer la batterie. Pour changer la batterie, veuillez 
retirez les 4 vis du couvercle inférieur et ouvrez le couvercle inférieur pour changer la batterie. 
Remarque : Vous devez installer correctement les pôles positif (+) et négatif (-) de la batterie, comme indiqué sur l'image, sinon 
le produit pourrait être endommagé ! (Figure 3).
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Design in France
Batimex SAS
112 RUE AMPÈRE
ZI DE LA PLAINE DU CAIRE
13830 ROQUEFORT LA BEDOULE
FRANCE

2 ans de garantie
2 years warranty

2 años de garantia
2 Jahre Garantie
2 jaar garantie

2 anni di garanzia
2 anos de garantia

2 lata gwarancji
2 года гарантии

Fabriqué en / Made in / hecho en / hergestellt in /gemaakt in /  fatto in / feito na /  fabricat în / wykonane w / сделано в : PRC. 

+33 4 42 01 07 10 Pour toute question / for any request : support@batimex-import.fr


